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Pour votre sécurité, respectez les consignes sui-
et vez-les préci t

ATTENTION!
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Pour éviter tout dommage corporel ou matériel, le
meuble doit étre solidement monté/fixé au mur. Un
montage non adapté présente un risque de blessure.

Les ferrures pour la fixation murale ne sont pas com-
prises dans la livraison, car elles dépendent de la
nature des murs.

Utilisez uniquement des ferrures adaptées a votre
mur. Si vous avez des questions sur le matériel de
fixation approprié, veuillez contacter votre revendeur
speécialisé de confiance

OPASNOST!
NE SIGURNOSNE UPUTE

Radi vase sigurnosti, slijedite upute u nastavku i
€uvajte ih na sigurnom mjestu.

Kako biste izbjegli tjelesne ozljede ili oStecenje
imovine, komad namjestaja mora biti ¢vrsto monti-
ran/pri¢vrscen na zid. Neispravno sastavljanje moze
dovesti do ozljeda.

Oprema za zidnu montazu nije uklju¢ena jer ovisi o
stanju zidova.

Koristite samo hardver koji je prikladan za va$ zid. Ako
imate pitanja o ispravnom materijalu za pricvrsci-
vanje, obratite se svom lokalnom prodavacu.

BHUMAHMUE!
BAMKHbIEYKA3AHMA MO BE3OMACHOCTU

D,

Onsa Bawein 6Ge3zomacHocTM cobnwpganTe
criegyloliue MHCTPYKUMM M XpaHuUTe KX B
HafleXXHOM MecTe.

Bo wu3bexaHne TpaBM MnM  MOBPeXAeHMs
1myLecTBa npeamet mebenu JomkeH BbiTb NPOYHO
ycTaHoBIeH/NpuKpenneH K cTeHe. HenpasunbHbIA
MOHTaX MOXET NPUBECTM K TpaBMaM.

OypHUTYpa Ans KpenmneHus K CTEHe He BXOOMUT B
KOMMIMEKT MOCTaBKW, MOCKONbKY OHa 3aBUCMT OT
COCTOSIHUS CTEH.

Wcnonbayinte  Tonmbko Ty (PypHWUTYpY, KoTopas
MOAXOAWT ANS Ballei cTeHbl. Ecnv y Bac BO3HMKIN
BOMPOCHI O MPaBUIbHOM KpEenexHoM Marepuarne,
o6paTuTech k MECTHOMY UTEPY.

ACHTUNG!
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie zu lhrer Sicherheit die nachfolgenden
Hinweise und bewahren Sie diese gut auf.

Um Personen- oder Sachschéden zu vermeiden, muss
das Mobelstiick fest an der Wand montiert/ befestigt
werden. Bei unsachgemé&Ber Montage besteht Verlet-
zungsgefahr.

Die Beschlége fiir die Wandbefestigung sind nicht im
Lieferumfang enthalten, da diese von der jeweiligen
Beschaffenheit der Wande abhéngig sind.

Verwenden Sie ausschlieBlich Beschlage, die fiir lhre
Wand geeignet sind. Bei Fragen zum richtigen Befe-
stigungsmaterial, kontaktieren Sie bitte den Fach-

handler Ihres Vertrauens.

Neem voor uw veiligheid de volgende instructies in
acht en bewaar ze op een veilige plaats.

ATTENTIE!
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Om persoonlijk letsel of schade aan eigendommen te
voorkomen, moet het meubelstuk stevig aan de muur
worden bevestigd. Onjuiste montage kan leiden tot
letsel.

Het beslag voor de wandmontage is niet bij de levering
inbegrepen, omdat het afhankelijk is van de toestand
van de muren.

Gebruik alleen beslag dat geschikt is voor uw muur.
Als u vragen heeft over het juiste bevestigingsmateri-
aal, neem dan contact op met uw plaatselijke dealer.

Pagn Bawe 6e36eaHocTH, NpuapxaBsajte ce
cnepehunx ynyTcTtasa u YyBajTe nx.

ONACHOCT!
BAKHA BE3BEJHOCHA YTYTCTBA

[la 6ucte nsbernu nnuHe nospefe wnn owrtehere
MMOBNHE, KOMaj HamelwTaja Mopa OuTU uBpCTO
MOHTUpaH/ puKcupaH 3a 3ud. MocToju onacHocT of
noBpefia y Cyyajy HenpaBuiHe UHCTanauuje.

MpUKsbYUUM 33 3UAHY MOHTaXy HUCY YKIbyyeHu y 061um
ncnopyke, jep 3aBuce of oArosapajyher ctatba 3ugosa.

Kopuctite camo apmatype Koje ofroeapajy Ballem
3ugy. AKo MmaTe 6UNO KakKBUX MWTarba O MpaBoOM
Matepujany 3a npuusplhuBarbe, obpatute ce csom
oy3/jaHOM CrieL{1jan3oBaHOM NpoyaBLy.

BHUMAHUE!
BAYKHUVHCTPYKLIMA3ABE3OMACHOCT

(86

3a Bawara 6e30nacHOCT cnasBaiiTe criegHuTe
MHCTPYKUMM M M CbXpaHsBailTe Ha CUrypHO
MSCTO.

3a pa ce u3berHaT nNWYHU HapaHABaHUS WK
marepuandu wetu, mebenute Tps6Ba fa Obaar
3ApaBoO  MOHTUPaHMW/(DUMKCUPAHW KbM  CTeHaTa.
HenpaBunHusT MoOHTax Moxe Aa Josefe [o
HapaHsiBaHe.

OBKOBBT 338 MOHTaX Ha CTeHaTa He e BKIMIOYEH B
obxata Ha pocTaBkara, TbA KaTto 3aBUCKU OT
CbOTBETHOTO CLCTOSAHME Ha CTEHUTE.

noAxoAsly 3a Balata cTeHa. AKO MmaTe Bbnpocu
OTHOCHO nNpaBUNHUSA MaTepuan 3a 3akpensaHe,
Monf, CBbpXKeTe ce C MECTHWUSA CU Tbprosel,.
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ATTENTION!
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For your safety, observe the following instructions
and keep them in a safe place.

To avoid personal injury or damage to property, the
piece of furniture must be firmly mounted/fixed to the
wall. Improper assembly may result in injury.

The fittings for wall mounting are not included in the
scope of delivery, as they depend on the respective
condition of the walls.

Only use fittings that are suitable for your wall. If you
have any questions about the correct fixing material,
please contact your local dealer.

ATTENZIONE!
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

an

Per la vostra sicurezza, osservate le seguentiistruzi-
oni e conservatele in un luogo sicuro.

Per evitare lesioni personali o danni alle cose, il mobile
deve essere montato/fissato saldamente alla parete.
Un montaggio improprio puo provocare lesioni.

| raccordi per il montaggio a parete non sono
compresi nella fornitura, poiché dipendono dalle con-
dizioni delle pareti.

Utilizzare solo i raccordi adatti alla propria parete. In
caso di domande sul materiale di fissaggio corretto,
contattare il rivenditore locale.

FIGYELEM!
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

D)

Az On biztonsaga érdekében tartsa be az alabbi uta-
sitasokat, és tartsa azokat biztonsagos helyen.

A személyi sérlilések vagy anyagi karok elkerilése
érdekében a butordarabot szilardan a falhoz kell sze-
relni/régziteni. A nem megfelel6 &sszeszerelés
sérilést okozhat.

A falra szereléshez szlikséges szerelvények nem tar-
toznak a szallitasi terjedelemhez, mivel azok a falak
mindenkori allapotatol fiiggnek.

Csak olyan szerelvényeket hasznaljon, amelyek alkal-
masak az On falahoz. Ha barmilyen kérdése van a meg-
felelé régzitéanyaggal kapcsolatban, kérjik, forduljon

a helyi kereskedéhoz.

For din sdkerhet bor du folja foljande anvisningar och
forvara dem pa ett sékert stille.

ATTENTION!
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

For att undvika personskador eller skador pa
egendom maste mébeln vara ordentligt monterad/-
fastgjord pa vaggen. Felaktig montering kan leda till
skador.

Beslagen fér vdggmontering ingdr inte i leveransen,
eftersom de beror pa vdggarnas respektive skick.

Anvénd endast beslag som ar lampliga for din vagg.
Om du har n&gra fragor om ratt f&stmaterial, kontakta
din lokala aterforséljare.
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1/1 1055x370 %1 1/1

1/7 1055x370 X1 1/1

353x370 X1 1/1

353x370 X1 171
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L 318x325 X2 171
5 1083x347 X2 171
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48/10 x4 14*25mm  x64
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Vielen Dank fiir den Einkauf!
Thank you for shopping!

Fragen oder Probleme?
Wir helfen unter vem.group/service

Questions or problems? Visit vem.group/service SCAN ME

Als Familienunternehmen aus dem stiddeutschem Dreildndereck
(Deutschland / Schweiz / Frankreich), haben wir uns seit den 70er Jahren
auf die nachhaltige Konstruktion, Produktion und Vertrieb von M6beln zu
fairen Preisen spezialisiert.

Damit wir das eigene Zuhause auch in Zukunft lebenswert gestalten
dirfen, sind wir auf Bewertungen angewiesen. Unser Team freut sich
daher ganz besonders liber eine Bewertung.

As a family business from the southern German border triangle (Germany /
Switzerland / France), we have specialized in the sustainable construction, pro-
duction and sale of furniture at fair prices since the 1970s.

In order to continue making your home livable in the future, we rely on positive
feedback and welcome every customer review.

En tant quentreprise familiale du triangle frontalier du sud de I'Allemagne (Alle-
magne / Suisse / France), nous nous sommes spécialisés dans la construction,
la production et la vente durables de meubles a des prix équitables depuis les
années 1970.

Afin de continuer a rendre votre maison habitable a I'avenir, nous comptons
sur vos commentaires positifs et accueillons votre avis client.

Als familiebedrijf uit het Zuid-Duitse drielandenpunt (Duitsland / Zwitserland /
Frankrijk) zijn wij sinds de jaren 70 gespecialiseerd in het duurzaam bouwen,
produceren en verkopen van meubelen tegen eerlijke prijzen.

Om uw huis ook in de toekomst leefbaar te blijven maken, vertrouwen wij op
uw positieve feedback en verwelkomen wij uw klantbeoordeling.
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